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1 Atesty urządzenia

Wersja 0.4

1.1 Informacje o dyrektywach europejskich
Deklaracja zgodności UE ze wszystkimi właściwymi dyrektywami
europejskimi dla tego urządzenia znajduje się na stronie Deklaracja
zgodności UE. Najbardziej aktualną wersję można znaleźć na stronie
Emerson.com/Rosemount.

1.2 Atest do pracy w obszarach bezpiecznych
Zgodnie z przyjętą normą przetwornik został przebadany i przetestowany
w celu sprawdzenia zgodności budowy z podstawowymi wymaganiami
elektrycznymi, mechanicznymi i przeciwpożarowymi. Badania
przeprowadzono w laboratorium akredytowanym przez amerykańską
Agencję Bezpieczeństwa i Zdrowia w Pracy (OSHA).

1.3 Zgodność z przepisami telekomunikacyjnymi

Zasada pomiaru

Fala ciągła o modulacji częstotliwościowej (FMCW), 26 GHz

Maksymalna moc wyjściowa

–5 dBm (0,32 mW)

Zakres częstotliwości

Od 24,05 do 26,5 GHz (LPR, TLPR)

Radarowe czujniki poziomu (LPR) są urządzeniami służącymi do pomiarów
poziomu na zewnątrz budynków lub w przestrzeni zamkniętej. Numer
identyfikacyjny wersji sprzętu (HVIN) to 5408L.

Radarowe czujniki poziomu zbiorników (TLPR) są urządzeniami służącymi
do pomiarów poziomu wyłącznie w przestrzeniach zamkniętych (takich jak
zbiorniki metalowe, betonowe czy wzmocnione włóknem szklanym lub
konstrukcje wykonane z podobnych materiałów tłumiących). Numer
identyfikacyjny wersji sprzętu (HVIN) to 5408T.

1.4 FCC
Uwaga: Ten sprzęt został przetestowany i spełnia ograniczenia dla urządzeń
cyfrowych klasy B według Części 15 przepisów FCC. Ograniczenia te mają na
celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zakłóceniami w
przypadku instalacji w budynkach mieszkalnych. Niniejsze urządzenie
generuje, wykorzystuje i może emitować energię o częstotliwości radiowej,
a jeśli nie jest zainstalowane i użytkowane zgodnie z instrukcją, może
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powodować zakłócenia łączności radiowej. Jednak nie ma gwarancji, że
zakłócenia nie wystąpią w konkretnej instalacji. Jeśli ten sprzęt powoduje
szkodliwe zakłócenia odbioru radiowo-telewizyjnego, które można
stwierdzić przy włączaniu i wyłączaniu urządzenia, należy spróbować
wyeliminować zakłócenia za pomocą jednego lub większej liczby poniższych
środków:

• Przekierować lub przestawić antenę odbiorczą.

• Zwiększyć odległość pomiędzy sprzętem a odbiornikiem.

• Podłączyć sprzęt do gniazdka znajdującego się w obwodzie innym niż
ten, do którego podłączono odbiornik.

• Zwrócić się o pomoc do sprzedawcy lub doświadczonego technika RTV.

Numer
FCC

K8C5408L

1.5 IC
Niniejsze urządzenie jest zgodne ze bezkoncesyjnym standardem RSS
Ministerstwa Przemysłu Kanady. Działanie tego urządzenia podlega
następującym wymaganiom:

1. Urządzenie nie może powodować zakłóceń.

2. Urządzenie musi być odporne na wszystkie odbierane zakłócenia,
łącznie z zakłóceniami powodującymi niepożądane działanie.

3. Instalacja urządzeń LPR/TLPR powinna być przeprowadzana przez
przeszkolonych instalatorów w sposób ściśle odpowiadający
instrukcjom producenta.

4. Stosowanie tych urządzeń odbywa się na zasadzie „brak zakłóceń –
brak ochrony”. Oznacza to, że użytkownik akceptuje eksploatację
radaru o dużej mocy na tym samym paśmie częstotliwości, które
może zakłócać lub uszkodzić urządzenie. Urządzenia zakłócające
działanie objęte podstawową licencją będą jednak musiały zostać
usunięte na koszt użytkownika.

5. Urządzenia eksploatowane w warunkach TLPR (tj. takie, które nie
działają na otwartym powietrzu) powinny być instalowane i
eksploatowane w całkowicie zamkniętym zbiorniku, aby zapobiec
emisji sygnału radiowego, który w przeciwnym wypadku może
zakłócić pracę systemu nawigacji lotniczej.

Atest 2827A-5408L
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1.6 Dyrektywa dotycząca urządzeń radiowych (RED)
2014/53/UE
Niniejsze urządzenie jest zgodne z normami ETSI EN 302 372 (TLPR), ETSI EN
302 729 (LPR) i EN 62479.

W przypadku testu odbiorczego, który obejmuje wpływ sygnału
zakłócającego na urządzenie, kryterium skuteczności ma co najmniej
następujący poziom skuteczności zgodnie z normą ETSI TS 103 361 [6].

• Kryterium skuteczności: odchylenie wartości pomiarów Δd w miarę
upływu czasu podczas pomiaru odległości.

• Poziom wydajności: Δd ≤ ±2 mm

Radarowe czujniki poziomu (LPR)

Zainstalować w odległości > 4 km od miejsc eksploatacji urządzeń
radioastronomicznych, chyba że otrzymano specjalne pozwolenie od
krajowego organu regulacyjnego (listę miejsc eksploatacji urządzeń
radioastronomicznych można znaleźć na stronie www.craf.eu).

W promieniu od 4 km do 40 km od miejsca eksploatacji urządzeń
radioastronomicznych wysokość anteny urządzenia LPR nie powinna
przekraczać 15 m nad ziemią.

Radarowe czujniki poziomu zbiorników (TLPR)

Urządzenie musi być zainstalowane w zamkniętych zbiornikach.
Zainstalować zgodnie z wymaganiami normy ETSI EN 302 372 (załącznik E).

1.7 USA
1.7.1 E5 Przeciwwybuchowość (XP)

Atest FM-US FM16US0010X

Normy FM klasa 3600 – 2018; FM klasa 3615 – 2018; FM klasa
3810 – 2005; ANSI/ISA 60079-0 – 2013; ANSI/UL
60079-1 – 2015; ANSI/UL 60079-26 – 2017; ANSI/
NEMA® 250 – 1991; ANSI/IEC 60529 – 2014, ANSI/ISA
12.27.01:2011

Oznaczenia XP klasa I, strefa 1, grupy A, B, C, D T6…T2

Klasa I obszar 0/1 AEx db IIC T6…T2 Ga/Gb

(–40°C ≤ Totoczenia ≤ +70°C) (1); typ 4X/IP6X

USZCZELNIENIE POJEDYNCZE

(1) Zastosowanie mogą mieć inne zakresy temperatur, patrz część „Szczególne warun‐
ki użytkowania (X)”.
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Szczególne warunki użytkowania (X):

1. Złącza ścieżek ogniowych nie podlegają naprawie. Należy się
skontaktować z producentem.

2. Plastikowe zawieszane oznaczenie projektowe, plastikowa część
anteny z izolacją procesową oraz niestandardowe kolory farb (inne
niż niebieski Rosemount) mogą stworzyć zagrożenie wynikające z
wyładowań elektrostatycznych. Unikać instalacji, które mogą
powodować nagromadzenie się ładunków elektrostatycznych.
Czyścić wyłącznie za pomocą wilgotnej ściereczki.

3. Można instalować tylko kable, dławiki kablowe i zaślepki o
maksymalnej temperaturze dopuszczalnej o 5°C wyższej od podanej
maksymalnej temperatury otoczenia w miejscu instalacji.

4. Przetwornik można zainstalować na ścianie granicznej między
obszarami 0 i 1. W tej konfiguracji przyłącze procesowe instaluje się
w strefie 0, a obudowę przetwornika w strefie 1. Patrz schemat
instalacji D7000005-811.

5. Wykorzystywane przepusty kabli muszą zapewnić klasę ochrony
obudowy co najmniej na poziomie IP6X i/lub typu 4X. W celu
zachowania wysokiej klasy ochrony pokrywy i moduł czujnika należy
szczelnie dokręcić, a przepusty kabli oraz zaślepki uszczelnić przy
użyciu taśmy teflonowej lub uszczelniacza do rur. Wymagania
dotyczące zastosowania znajdują się w instrukcji obsługi.

6. Zainstalować zgodnie ze schematem instalacyjnym D7000005-811.

7. Użytkownik powinien wybrać typ zabezpieczenia zastosowany dla
danej instalacji poprzez trwałe zaznaczenie odpowiedniego pola
umieszczonego na tabliczce znamionowej. Zaznaczonego typu
zabezpieczenia nie należy zmieniać.

8. Szkło wyświetlacza powinno być ustawione w taki sposób, aby
zminimalizować ryzyko uderzeń mechanicznych.

9. Zależność między klasą temperaturową, zakresem temperatur
otoczenia i zakresem temperatur procesowych jest następująca:
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Tabela 1-1: Dla stref:

Klasa temperaturowa Zakres temperatur oto-
czenia

Zakres temperatur pro-
cesowych

T2 –40°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –40°C do 250°C

T3 –40°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –40°C do 195°C

T4 –40°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –40°C do 130°C

T5 –40°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –40°C do 95°C

T6 –40°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –40°C do 80°C

Tabela 1-2: Dla obszarów:

Klasa temperaturowa Zakres temperatur oto-
czenia

Zakres temperatur pro-
cesowych

T2 –50°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –50°C do 250°C

T3 –50°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –50°C do 195°C

T4 –50°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –50°C do 130°C

T5 –50°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –50°C do 95°C

T6 –50°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –50°C do 80°C

1.8 Kanada
1.8.1 E6 Atest przeciwwybuchowości

Atest FM-C FM16CA0011X

Normy C22.2 NO. 0,4-17:2017, C22.2 NO. 0,5-16:2016, C22.2
No.30-M1986:1986 (R:2016), C22.2 No.94-M91:1991
(R:2011), C22.2 No. 61010-1:2004, CAN/CSA C22.2 No.
60079-0:2015 Ed. 3, C22.2 No. 60079-1:2016 Ed. 3,
C22.2 No. 60079-26:2016, C22.2. 60529:2016,
ANSI/ISA 12.27.01:2011

Oznaczenia XP klasa I, strefa 1, grupy A–D T6…T2

Ex db IIC T6…T3 Gb

(–40°C ≤ Totoczenia ≤ +70°C) (2) Typ 4X/IP6X

USZCZELNIENIE POJEDYNCZE

(2) Zastosowanie mogą mieć inne zakresy temperatur, patrz część „Szczególne warun‐
ki użytkowania (X)”.
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Szczególne warunki użytkowania (X):

1. Złącza ścieżek ogniowych nie podlegają naprawie. Należy się
skontaktować z producentem.

2. Plastikowe zawieszane oznaczenie projektowe, plastikowa część
anteny z izolacją procesową oraz niestandardowe kolory farb (inne
niż niebieski Rosemount) mogą stworzyć zagrożenie wynikające z
wyładowań elektrostatycznych. Unikać instalacji, które mogą
powodować nagromadzenie się ładunków elektrostatycznych.
Czyścić wyłącznie za pomocą wilgotnej ściereczki.

3. Można instalować tylko kable, dławiki kablowe i zaślepki o
maksymalnej temperaturze dopuszczalnej o 5°C wyższej od podanej
maksymalnej temperatury otoczenia w miejscu instalacji.

4. Przepusty metryczne do okablowania polowego są niedozwolone w
przypadku stref.

5. Przetwornik można zainstalować na ścianie granicznej między
obszarami 0 i 1. W tej konfiguracji przyłącze procesowe instaluje się
w strefie 0, a obudowę przetwornika w strefie 1. Patrz schemat
instalacji D7000005-811.

6. Wykorzystywane przepusty kabli muszą zapewnić klasę ochrony
obudowy co najmniej na poziomie IP6X i/lub typu 4X. W celu
zachowania wysokiej klasy ochrony pokrywy i moduł czujnika należy
szczelnie dokręcić, a przepusty kabli oraz zaślepki uszczelnić przy
użyciu taśmy teflonowej lub uszczelniacza do rur. Wymagania
dotyczące zastosowania znajdują się w instrukcji obsługi.

7. Zainstalować zgodnie ze schematem instalacyjnym D7000005-811.

8. Użytkownik powinien wybrać typ zabezpieczenia zastosowany dla
danej instalacji poprzez trwałe zaznaczenie odpowiedniego pola
umieszczonego na tabliczce znamionowej. Zaznaczonego typu
zabezpieczenia nie należy zmieniać.

9. Szkło wyświetlacza powinno być ustawione w taki sposób, aby
zminimalizować ryzyko uderzeń mechanicznych.

10. Zależność między klasą temperaturową, zakresem temperatur
otoczenia i zakresem temperatur procesowych jest następująca:
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Tabela 1-3: Dla stref:

Klasa temperaturowa Zakres temperatur oto-
czenia

Zakres temperatur pro-
cesowych

T2 –40°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –40°C do 250°C

T3 –40°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –40°C do 195°C

T4 –40°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –40°C do 130°C

T5 –40°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –40°C do 95°C

T6 –40°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –40°C do 80°C

Tabela 1-4: Dla obszarów:

Klasa temperaturowa Zakres temperatur oto-
czenia

Zakres temperatur pro-
cesowych

T2 –50°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –50°C do 250°C

T3 –50°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –50°C do 195°C

T4 –50°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –50°C do 130°C

T5 –50°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –50°C do 95°C

T6 –50°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –50°C do 80°C

1.9 Europa
1.9.1 E1 Atest ATEX ognioszczelności

Atest FM15ATEX0055X

Normy EN IEC 60079-0:2018, EN 60079-1:2014, EN
60079-26:2015, EN 60529+A1+A2:2013

Oznaczenia  II 1/2G Ex db IIC T6…T2 Ga/Gb, IP6X

–60°C ≤ Totoczenia ≤ +70°C

Szczególne warunki użytkowania (X):

1. Złącza ścieżek ogniowych nie podlegają naprawie. Należy się
skontaktować z producentem.

2. Plastikowe zawieszane oznaczenie projektowe, plastikowa część
anteny z izolacją procesową oraz niestandardowe kolory farb (inne
niż niebieski Rosemount) mogą stworzyć zagrożenie wynikające z
wyładowań elektrostatycznych. Unikać instalacji, które mogą
powodować nagromadzenie się ładunków elektrostatycznych.
Czyścić wyłącznie za pomocą wilgotnej ściereczki.
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3. Można instalować tylko kable, dławiki kablowe i zaślepki o
maksymalnej temperaturze dopuszczalnej o 5°C wyższej od podanej
maksymalnej temperatury otoczenia w miejscu instalacji.

4. Przetwornik można zainstalować na ścianie granicznej między
poziomami EPL Ga oraz EPL Gb. W tej konfiguracji przyłącze
procesowe powinno znajdować się na poziomie EPL Ga, a obudowa
przetwornika na poziomie EPL Gb. Patrz schemat instalacji
D7000005-811.

5. Wykorzystywane przepusty kabli muszą zapewnić klasę ochrony
obudowy co najmniej na poziomie IP6X. W celu zachowania wysokiej
klasy ochrony pokrywy i moduł czujnika należy szczelnie dokręcić, a
przepusty kabli oraz zaślepki uszczelnić przy użyciu taśmy teflonowej
lub uszczelniacza do rur. Wymagania dotyczące zastosowania
znajdują się w instrukcji obsługi.

6. Zainstalować zgodnie ze schematem instalacyjnym D7000005-811.

7. Użytkownik powinien wybrać typ zabezpieczenia zastosowany dla
danej instalacji poprzez trwałe zaznaczenie odpowiedniego pola
umieszczonego na tabliczce znamionowej. Zaznaczonego typu
zabezpieczenia nie należy zmieniać.

8. Szkło wyświetlacza powinno być ustawione w taki sposób, aby
zminimalizować ryzyko uderzeń mechanicznych.

9. Zależność między klasą temperaturową, zakresem temperatur
otoczenia i zakresem temperatur procesowych jest następująca:

Klasa temperaturowa Zakres temperatur oto-
czenia

Zakres temperatur pro-
cesowych

T2 –60°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C –60°C do 250°C

T3 –60°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C –60°C do 195°C

T4 –60°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C –60°C do 130°C

T5 –60°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C –60°C do 95°C

T6 –60°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C –60°C do 80°C

1.10 Atesty międzynarodowe
1.10.1 E7 Atest IECEx ognioszczelności

Atest IECEx FMG15.0033X

Normy IEC 60079-0:2017, IEC 60079-1:2014; IEC
60079-26:2014

Oznaczenia Ex db IIC T6…T2 Ga/Gb IP6X

Luty 2020 Certyfikaty urządzeń

Certyfikaty urządzeń 9



–60°C ≤ Totoczenia ≤ +70°C

Szczególne warunki użytkowania (X):

1. Złącza ścieżek ogniowych nie podlegają naprawie. Należy się
skontaktować z producentem.

2. Plastikowe zawieszane oznaczenie projektowe, plastikowa część
anteny z izolacją procesową oraz niestandardowe kolory farb (inne
niż niebieski Rosemount) mogą stworzyć zagrożenie wynikające z
wyładowań elektrostatycznych. Unikać instalacji, które mogą
powodować nagromadzenie się ładunków elektrostatycznych.
Czyścić wyłącznie za pomocą wilgotnej ściereczki.

3. Można instalować tylko kable, dławiki kablowe i zaślepki o
maksymalnej temperaturze dopuszczalnej o 5°C wyższej od podanej
maksymalnej temperatury otoczenia w miejscu instalacji.

4. Przetwornik można zainstalować na ścianie granicznej między
poziomami EPL Ga oraz EPL Gb. W tej konfiguracji przyłącze
procesowe powinno znajdować się na poziomie EPL Ga, a obudowa
przetwornika na poziomie EPL Gb. Patrz schemat instalacji
D7000005-811.

5. Wykorzystywane przepusty kabli muszą zapewnić klasę ochrony
obudowy co najmniej na poziomie IP6X. W celu zachowania wysokiej
klasy ochrony pokrywy i moduł czujnika należy szczelnie dokręcić, a
przepusty kabli oraz zaślepki uszczelnić przy użyciu taśmy teflonowej
lub uszczelniacza do rur. Wymagania dotyczące zastosowania
znajdują się w instrukcji obsługi.

6. Zainstalować zgodnie ze schematem instalacyjnym D7000005-811.

7. Użytkownik powinien wybrać typ zabezpieczenia zastosowany dla
danej instalacji poprzez trwałe zaznaczenie odpowiedniego pola
umieszczonego na tabliczce znamionowej. Zaznaczonego typu
zabezpieczenia nie należy zmieniać.

8. Szkło wyświetlacza powinno być ustawione w taki sposób, aby
zminimalizować ryzyko uderzeń mechanicznych.

9. Zależność między klasą temperaturową, zakresem temperatur
otoczenia i zakresem temperatur procesowych jest następująca:
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Klasa temperaturowa Zakres temperatur oto-
czenia

Zakres temperatur pro-
cesowych

T2 –60°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –60°C do 250°C

T3 –60°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –60°C do 195°C

T4 –60°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –60°C do 130°C

T5 –60°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –60°C do 95°C

T6 –60°C ≤ Totoczenia ≤ 70°C Od –60°C do 80°C
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1.11 Schematy instalacyjne

Rysunek 1-1: D7000005-811 - schemat kontrolny systemu
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1.12 Deklaracja zgodności UE

Rysunek 1-2: Deklaracja zgodności UE

Certyfikaty urządzeń Luty 2020

14 Przetwornik poziomu Rosemount 5408



Luty 2020 Certyfikaty urządzeń

Certyfikaty urządzeń 15



Certyfikaty urządzeń Luty 2020

16 Przetwornik poziomu Rosemount 5408



Luty 2020 Certyfikaty urządzeń

Certyfikaty urządzeń 17



Certyfikaty urządzeń Luty 2020

18 Przetwornik poziomu Rosemount 5408



Luty 2020 Certyfikaty urządzeń

Certyfikaty urządzeń 19



*00825-0914-4408*
Certyfikaty urządzeń

00825-0914-4408, Rev. AA
Luty 2020

Centrala światowa
Emerson Automation Solutions
6021 Innovation Blvd.
Shakopee, MN 55379, USA

  +1 800 999 9307 lub

  +1 952 906 8888

  +1 952 949 7001

  RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Biuro regionalne — Ameryka Łacińska
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL 33323, USA

  +1 954 846 5030

  +1 954 846 5121

  RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Biuro regionalne — Europa
Emerson Automation Solutions Europe
GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Szwajcaria

  +41 (0) 41 768 6111

  +41 (0) 41 768 6300

  RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Biuro regionalne — Bliski Wschód i
Afryka
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033
Jebel Ali Free Zone - South 2
Dubaj, Zjednoczone Emiraty Arabskie

  +971 4 8118100

  +971 4 8865465

  RFQ.RMTMEA@Emerson.com

Biuro regionalne — Azja i Pacyfik
Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent
Singapur 128461

  +65 6777 8211

  +65 6777 0947

  Enquiries@AP.Emerson.com

Emerson Automation Solutions Sp. z
o.o.
ul. Szturmowa 2a
02-678 Warszawa
Polska

  +48 22 45 89 200

  +48 22 45 89 231

  info.pl@emerson.com

  Linkedin.com/company/Emerson-
Automation-Solutions

  Twitter.com/Rosemount_News

  Facebook.com/Rosemount

  Youtube.com/user/
RosemountMeasurement
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dostępne na żądanie. Logo Emerson jest znakiem
towarowym i usługowym firmy Emerson Electric
Co. Rosemount jest znakiem firmy należącej do
grupy Emerson. Pozostałe znaki są własnością ich
odpowiednich właścicieli.
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